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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 432/2014
z dnia 22 kwietnia 2014 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 43/2014 w odniesieniu do niektérych uprawniefi do polowéw

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 3,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzeniem (UE) nr 43/2014 (') Rada ustalifa uprawnienia do potowéw na 2014 r. dla pewnych stad ryb
i grup stad ryb w wodach Unii oraz w odniesieniu do statkéw unijnych w niektérych wodach nienalezgcych do
Unii.

(2)  Uprawnienia do polowéw dla statkéw unijnych na wodach Norwegii i Wysp Owczych oraz dla statkéw Norwegii
i Wysp Owczych na wodach Unii, a takze warunki wzajemnego dostepu do zasobéw w ich wodach sa ustalane
corocznie w nastepstwie konsultacji w sprawie praw potowowych przeprowadzanych zgodnie z procedurg prze-
widziang w umowach lub protokotach w sprawie stosunkéw w dziedzinie ryboléwstwa z Norwegia (%) i Wyspami
Owczymi (*). Do czasu zakoficzenia konsultacji w sprawie ustalen na 2014 r. rozporzadzenie (UE) nr 43/2014
ustalito tymczasowe uprawnienia do polowéw dla odno$nych stad. Konsultacje z Norwegia i Wyspami Owczymi
zakoniczono, odpowiednio, w dniu 12 marca 2014 r. i 13 marca 2014 r. Ponadto w dniu 28 marca 2014 r.
zakoriczono konsultacje pomiedzy pafistwami nadbrzeznymi dotyczace blekitka oraz pomigdzy Unia, Islandia,
Norwegig i Federacja Rosyjska dotyczace $ledzia atlantycko-skandynawskiego. Umozliwito to Norwegii i Unii
dyskusje na temat wzajemnego dostepu do zasoboéw w ich wodach. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozpo-
rzadzenie (UE) nr 43/2014.

(3)  Zgodnie z wynikiem konsultacji pomiedzy Unig i Norwegig Unia moze zezwoli¢ statkom unijnym na polowy
w wysokosci do 10 % powyzej kwoty dostepnej dla Unii, pod warunkiem ze wszelkie ilosci wykorzystane
powyzej kwoty dostepnej dla Unii zostang odjete od jej kwoty na 2015 r. Podobnie Unia moze wykorzystaé
w 2015 r. wszelkie niewykorzystane ilosci w wysokosci do 10 % kwoty dostepnej dla niej w 2014 r. Nalezy
umozliwi¢ taka elastyczno$¢ w ustalaniu tych uprawnien do polowéw — tak aby zapewnié statkom unijnym
réwne warunki dzialania — poprzez umozliwienie zainteresowanym panstwom czlonkowskim zdecydowania
o elastycznym korzystaniu z kwoty. Jezeli pafstwo czlonkowskie nie zdecydowalo si¢ na elastyczne korzystanie
z kwoty w odniesieniu do okre$lonego stada, nalezy nadal stosowa¢ art. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 847/96
zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 40/2013.

(4)  Na drugim dorocznym spotkaniu w 2014 r. Regionalna Organizacja ds. Ryboléwstwa na Poludniowym Pacyfiku
(SPRFMO) przyjeta uprawnienia do potowdw skladajgce si¢ z catkowitego dopuszczalnego polowu (,TAC”) doty-
czgce ostroboka chilijskiego. Ponadto SPRFMO zmienita definicj¢ konkretnego obszaru, do ktérego od dnia 4 maja
2014 r. bedg mialy zastosowanie ograniczenia nakladu polowowego i limity polowowe dla polowéw dennych.
Nalezy wprowadzi¢ te przepisy do prawa Unii.

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 43/2014 z dnia 20 stycznia 2014 r. ustalajace uprawnienia do polowéw na 2014 rok dla pewnych stad
ryb i grup stad ryb, stosowane w wodach Unii oraz — w odniesieniu do statkéw unijnych — w niekt6rych wodach nienalezacych do Unii
(Dz.U.L 24228.1.2014,s. 1).

(*) Umowa w sprawie rybotéwstwa migdzy Europejska Wspdlnotg Gospodarczg a Krélestwem Norwegii (Dz.U. L 226 z 29.8.1980, s. 48).

(*) Umowa w sprawie rybotéwstwa miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Rzgdem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp Owczych
(Dz.U.L 2262 29.8.1980,s.12).
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(5)  Konieczne jest wyjasnienie niektorych przepiséw dotyczacych niektérych stad, systemu zarzadzania nakladem
polowowym soli w zachodniej cze$ci kanalu La Manche oraz szczegdlnego obowiazku sprawozdawczego
w kontek$cie Miedzyamerykaniskiej Komisji ds. Tuficzyka Tropikalnego.

(6)  Przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr 43/2014 limity polowowe i ograniczenia nakladu polowowego maja
zastosowanie odpowiednio od dnia 1 stycznia i 1 lutego 2014 r. Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace
limitéw potowowych i nakladéw polowowych powinny zatem réwniez mie¢ zastosowanie od tych dat. Takie
stosowanie z mocg wsteczng nie narusza zasad pewnosci prawa i ochrony uzasadnionych oczekiwan, poniewaz
odno$ne uprawnienia do polowdéw nie zostaly jeszcze w pelni wykorzystane. Limity polowowe i ograniczenia
naktadu polowowego dla polowdéw dennych w obszarze okreslonym przez SPREMO powinny jednak obowia-
zywal od dnia 4 maja 2014 r. Jako ze zmiany pewnych limitéw polowowych i nakladéw polowowych maja
wplyw na dzialalno$¢ gospodarczg oraz planowanie okresu polowu dla statkéw unijnych, niniejsze rozporza-
dzenie powinno wej$¢ w Zycie natychmiast po jego opublikowaniu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 43/2014

W rozporzadzeniu (UE) nr 43/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) uchyla si¢ art. 1 ust. 3;

2) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 18a

Elastyczno$¢ w ustalaniu uprawnien do potowéw dla niektérych stad
1. Niniejszy artyku! stosuje si¢ do nastgpujacych stad:

a) plamiak w obszarze IV, wodach Unii obszaru Ila;

b) blekitek w wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw 1, 1L, 11, IV, V, VI, VII, VIila, VIIIb, VIIld, VIIe,
XIT'i XIV;

¢) makrela w obszarach Illa i IV; w wodach Unii obszaréw Ila, IlIb, Illc i IIId;

d) makrela w obszarach VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId i VIIle; w wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaru Vb;
w wodach migdzynarodowych obszaréw Ila, XII i XIV;

e) makrela w obszarach VllIc, IX i X; w wodach Unii obszaru CECAF 34.1.1;

f) makrela w wodach Norwegii obszaréw Ila i [Va;

g) $ledZ atlantycki w wodach Unii, wodach Norwegii i wodach migdzynarodowych obszaréw 11 II;
h) czarniak w Morzu Pénocnym;

i) gladzica w Morzu Pélnocnym;

j) $ledz atlantycki w Morzu Pélnocnym na pdinoc od 53° N;

k) $ledz atlantycki w obszarach IVc i VIId;

1) plamiak w obszarze Illa.
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2. W odniesieniu do kazdego ze stad okreSlonych w ust. 1 pafistwo czlonkowskie moze zdecydowaé o zwigk-
szeniu o maksymalnie 10 % jego kwoty poczatkowej ustalonej w zalaczniku I. Dane pafistwo czlonkowskie powia-
damia Komisje o takiej decyzji na piSmie. Po dokonaniu takiego powiadomienia zwigkszong kwote uznaje si¢ za
kwote przydzielong temu panstwu czlonkowskiemu na 2014 r.

3. Wszelkie iloSci wykorzystane w roku 2014 w ramach takiej zwigkszonej kwoty, ktore przekraczaja kwote
poczatkows, odejmuje si¢ — na zasadzie »tona za tong« — do celéw obliczenia kwoty danego pafistwa czlonkow-
skiego w odniesieniu do danego stada na 2015 r.

4. Wszelkie ilosci niewykorzystane w ramach kwoty pierwotnej w wysokosci do 10 % tej kwoty dodaje si¢ do
celéw obliczenia kwoty danego panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do danego stada na 2015 r.

5. Wszelkie ilodci przenoszone na rzecz innych panstw czlonkowskich zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporza-
dzenia (UE) nr 1380/2013 oraz wszelkie ilosci odejmowane zgodnie z art. 37, 105 i 107 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009 sa uwzgledniane do celéw ustalenia ilosci wykorzystanych i iloici niewykorzystanych na mocy ust. 3
i 4 niniejszego artykulu.

6.  Jezeli panstwa czlonkowskie skorzystaly z mozliwosci okreslonej w ust. 2 niniejszego artykulu w odniesieniu
do okreslonego stada, do takiego stada w odniesieniu do danego panstwa czlonkowskiego nie maja zastosowania
art. 3 i 4 rozporzgdzenia (WE) nr 847/96.”;

3) art. 31 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 31

Polowy denne

Pafistwa czlonkowskie, ktére majg baze historyczng dla polowéw lub nakladu polowowego w odniesieniu do
polowéw dennych w obszarze objetym konwencja SPREMO w okresie od dnia 1 stycznia 2002 r. do dnia
31 grudnia 2006 r., ograniczajg potowy lub naklad polowowy do tych czgsci obszaru objetego konwencja, gdzie
prowadzono polowy denne we wspomnianym okresie i do poziomu, ktéry nie przekracza Sredniego rocznego
poziomu parametréw polowéw lub nakladéw polowowych w okresie od dnia 1 stycznia 2002 r. do dnia 31 grudnia
2006 r.%;

4) art. 32 ust. 6 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) zglosi¢ informacje okrelone w lit. a) pafistwu czlonkowskiemu, ktérego sa obywatelami. Panstwa czlonkowskie
przekazuja Komisji te zgromadzone w poprzednim roku informacje do dnia 31 stycznia 2014 r.”;

5) w zalaczniku IA wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;

6) w zalaczniku IB wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem II do niniejszego rozporzadzenia;

7) zalacznik IJ zastepuje sie tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia;

8) w zalgczniku IIC wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem IV do niniejszego rozporzadzenia;

=)

) zalacznik III zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia;

10) zalgcznik VIII zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku VI do niniejszego rozporzadzenia.



L 126/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 29.4.2014

Artykut 2
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.
Jednakze,
a) art. 1 pkt 3 stosuje si¢ od dnia 4 maja 2014 r.; oraz

b) art. 1 pkt 8 stosuje si¢ od dnia 1 lutego 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 kwietnia 2014 .

W imieniu Rady
D. KOURKOULAS

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

W zalgczniku IA do rozporzadzenia (UE) nr 43/2014 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) pozycja dotyczaca brosmy w wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw V, VI oraz VII otrzymuje

brzmienie:
»Gatunek: Brosma Obszar: Wody Unii i wody migdzynarodowe obszaréw
Brosme brosme V, VI oraz VII

(USK/567EL)

Niemcy 13

Hiszpania 46

Francja 548

Irlandia 53

Zjednoczone Krélestwo 264

Pozostate 13 (Y

Unia 937

Norwegia 2923()¢G) (%

TAC 3 860 TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporza-
dzenia.

() Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.

() Nalezy potawia¢ w wodach Unii obszaru Ila, IV, Vb, VI oraz VII (USK/[*24X7C).

(}) Warunek szczeg6lny: z czego przypadkowy poléw innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w jakimkolwiek czasie, jest
dozwolony w obszarach Vb, VI oraz VIL. Odsetek ten moze jednak zostaé przekroczony w pierwszych 24 godzinach nastepu-
jacych po rozpoczgciu potowdw w okre§lonym obszarze. Catkowity przypadkowy potdéw innych gatunkéw w obszarach Vb,
VI oraz VII nie moze przekraczaé nastepujacej ilosci w tonach (OTH/*5B67-):

3 000

(* Lacznie z molwg. Nastgpujace kwoty dla Norwegii moga by¢ polawiane wylacznie taklami w obszarach Vb, VI i VIL
Molwa (LIN/*5B67-) 5 500
Brosma (USK[*5B67-) 2923

(°) Kwoty na brosme i molwe dla Norwegii s3 zamienne do nastepujacej iloSci, w tonach:
2 000"

2) pozycja dotyczaca brosmy w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Brosma Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
Brosme brosme (USK/04-N.)

Belgia 0

Dania 165

Niemcy 1

Francja 0

Niderlandy 0

Zjednoczone Krélestwo 4

Unia 170

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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3) pozycja dotyczaca kaproszowatych w wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw VI, VII oraz VIII otrzy-
muje brzmienie:

»Gatunek: Kaproszowate Obszar: Wody Unii i wody migdzynarodowe obszaréw
Caproidae VI, VII oraz VIII
(BOR[678-)

Dania 31 291

Irlandia 88 115

Zjednoczone Krélestwo 8103

Unia 127 509

TAC 127 509” TAC analityczny

4) pozycja dotyczaca §ledzia atlantyckiego w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Sledz atlantycki (1) Obszar: Illa
Clupea harengus (HER/03A.)

Dania 19 357 (9

Niemcy 310 (3

Szwecja 20 248 (3

Unia 39 915 (9

Wyspy Owcze 600 (%)

TAC 46 750 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wytadunki $ledzia atlantyckiego ztowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 32 mm.
() Warunek szczegélny: do 50 % tej ilosci mozna polawia¢ w wodach Unii obszaru IV (HER[*04-C.).
(}) Mozna potawia¢ wylacznie w cie$ninie Skagerrak (HER/*03AN.).”
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5) pozycja dotyczaca Sledzia atlantyckiego w wodach Unii i wodach Norwegii obszaru IV na péinoc od 53° 30’
N otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Sledz atlantycki (1) Obszar: Wody UE i wody Norwegii obszaru IV na

Clupea harengus péinoc od 53° 30’ N
(HER/4AB.)

Dania 80 026

Niemcy 49 675

Francja 23 226

Niderlandy 59 291

Szwecja 4782

Zjednoczone Krélestwo 65 022

Unia 282 022

Norwegia 136 311 (3

TAC 470 037 TAC analityczny

(') Wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 32 mm.
Pafistwa czlonkowskie muszg informowac osobno o wyladunkach §ledzia atlantyckiego w obszarze IVa (HER/04A.) i IVb
(HER/04B).

() Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC. W granicach tej kwoty w wodach Unii
obszaréw IVa oraz IVb (HER[*4ab-c) potawia¢ mozna ilosci nie wigksze niz okre$lone ponizej.

50 000

Warunek szczegélny:
w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna polawia¢ ilodci wigkszych niz wymie-
nione ponizej:
Wody Norwegii na potudnie od
62°N
(HER/*04N-)()

Unia 50 000

() Wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej 32 mm.
Paristwa czlonkowskie muszg informowaé osobno o wyladunkach $ledzia atlantyckiego w obszarze IVa (HER[*4AN.) i IVb
(HER[*4BN.).”

6) pozycja dotyczaca §ledzia atlantyckiego w wodach Norwegii na potudnie od 62° N otrzymuje brzmienie:

,»Gatunek: Sledz atlantycki (1) Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Clupea harengus (HER/04-N.)

Szwecja 866 (')

Unia 866

TAC 470 037 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca oraz witlinka i czarniaka odlicza si¢ od kwot dla tych gatunkéw.”
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7)

pozycja dotyczaca Sledzia atlantyckiego w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:

Obszar: Illa
(HER[03A-BC)

,,Gatunek: Sledz atlantycki ()

Clupea harengus
Dania 5692
Niemcy 51
Szwecja 916
Unia 6 659
TAC 6 659

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego jako przylowy w potowach przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze

oczek mniejszym niz 32 mm.”

pozycja dotyczaca $ledzia atlantyckiego w obszarze IV, VIId oraz wodach Unii obszaru Ila otrzymuje brzmienie:

Obszar: IV, VIId oraz wody Unii obszaru Ila
(HER/2A47DX)

,,Gatunek: Sledz atlantycki (")
Clupea harengus

Belgia 65
Dania 12 526
Niemcy 65
Francja 65
Niderlandy 65
Szwecja 61
Zjednoczone Krélestwo 238
Unia 13 085
TAC 13 085

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(') Wylacznie wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego jako przylowy w polowach przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze

oczek mniejszym niz 32 mm.”
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9) pozycja dotyczaca $ledzia atlantyckiego w obszarze IVc, VIId otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Sledz atlantycki () Obszar: Ve, VIId (3
Clupea harengus (HER/4CXB7D)

Belgia 9 229 ()

Dania 1153 ()

Niemcy 716 ()

Francja 12 800 (})

Niderlandy 22 837 ()

Zjednoczone Krélestwo 4969 ()

Unia 51 704

TAC 470 037 TAC analityczny

(") Wylacznie wyladunki $ledzia atlantyckiego zlowionego przy wykorzystaniu sieci o rozmiarze oczek réwnym co najmniej
32 mm.

() Z wyjatkiem stada wystepujacego w Blackwater: odnosi si¢ do stada §ledzia w regionie morskim uj$cia rzeki Tamizy w obszarze
ograniczonym loksodroma biegngca w kierunku potudniowym od Landguard Point (51° 56’ N, 1° 19,1" E) do 51° 33’ N i stad
na zachdd do punktu na wybrzezu Zjednoczonego Krélestwa.

(}) Warunek szczegdlny: do 50 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze IVb (HER[*04B.).”

10) pozycja dotyczaca $ledzia atlantyckiego w obszarze VIIg, VIIh, VIJj i VIIk otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Sled? atlantycki Obszar: Vllg (1), Vith (), VIJj (") oraz VIIk ()
Clupea harengus (HER/7G-K.)

Niemcy 248

Francja 1 380

Irlandia 19 324

Niderlandy 1 380

Zjednoczone Krélestwo 28

Unia 22 360

TAC 22 360 TAC analityczny

(') Obszar ten jest powigkszony o obszar ograniczony:
— od poélnocy przez szerokos¢ 52° 30" N,
— od potudnia przez szeroko$¢ 52° 00" N,
— od zachodu przez wybrzeze Irlandii,
— od wschodu przez wybrzeze Zjednoczonego Krdlestwa.”
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11) pozycja dotyczaca dorsza atlantyckiego w ciesninie Skagerrak otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: Cie$nina Skagerrak
Gadus morhua (CODJ03AN.)

Belgia 10 ()

Dania 3177 (Y

Niemcy 80 ()

Niderlandy 20 (1

Szwecja 556 (1)

Unia 3 843

TAC 3972 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(') Oprocz tej kwoty panstwo czlonkowskie moze przyzna¢ statkom plywajacym pod jego bandera, uczestniczacym w testach
dotyczacych w pelni udokumentowanych polowéw, dodatkowy przydzial w ramach ogélnego limitu wynoszacego 12 % kwoty
przyznanej temu panistwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okre§lonymi w tytule Il rozdzial Il niniejszego rozporzg-
dzenia.”
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12) pozycja dotyczaca dorsza atlantyckiego w obszarze IV; wodach Unii obszaru Ila; czesci obszaru Illa poza cie$ninami
Skagerrak i Kattegat otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: IV; wody Unii obszaru Ila; czg$¢ obszaru Illa
Gadus morhua poza ciesninami Skagerrak i Kattegat

(COD/2A3AX4)

Belgia 821 (1)

Dania 4720 (Y)

Niemcy 2992(Y)

Francja 1015 (Y

Niderlandy 2 667 ()

Szwecja 31 ()

Zjednoczone Krélestwo 10 827 (1)

Unia 23 073

Norwegia 4726 ()

TAC 27 799 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Oprocz tej kwoty panstwo czlonkowskie moze przyzna¢ statkom plywajacym pod jego bandera, uczestniczacym w testach
dotyczgcych w pelni udokumentowanych polowéw, dodatkowy przydziat w ramach ogélnego limitu wynoszacego 12 % kwoty
przyznanej temu panstwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okreslonymi w tytule II rozdzial Il niniejszego rozporza-
dzenia.

() Mozna polawia¢ w wodach Unii. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udziatu Norwegii w TAC.

Warunek szczegélny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna polawiac ilosci wigkszych niz wymie-
nione ponize;j:

Wody Norwegii obszaru IV
(COD[*04N-)

Unia 20 0547

13) pozycja dotyczaca dorsza atlantyckiego w wodach Norwegii na potudnie od 62° N otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Gadus morhua (COD/04-N.)

Szwecja 382 (Y

Unia 382

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka odlicza si¢ od kwot dla tych gatunkéw.”
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14) pozycja dotyczaca dorsza atlantyckiego w obszarze VIId otrzymuje brzmienie:

15

~

16)

,,Gatunek: Dorsz atlantycki
Gadus morhua

viid
(COD/07D.)

Belgia 70 (1
Francja 1 360 (
Niderlandy 40 (
Zjednoczone Krdlestwo 150 (!
Unia 1620
TAC 1620

TAC analityczny

(") Oproécz tej kwoty panstwo czlonkowskie moze przyznaé statkom plywajacym pod jego bandera, uczestniczacym w testach
dotyczacych w pelni udokumentowanych potowéw, dodatkowy przydzial w ramach ogoélnego limitu wynoszacego 12 % kwoty
przyznanej temu panstwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okreslonymi w tytule II rozdzial II niniejszego rozporza-

dzenia.”

pozycja dotyczaca zabnicowatych w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Zabnicowate Wody Norwegii obszaru IV
Lophiidae (ANF[04-N.)

Belgia 45

Dania 1152

Niemcy 18

Niderlandy 16

Zjednoczone Krdlestwo 269

Unia 1500

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

pozycja dotyczaca zabnicowatych w obszarze VIlIc, IX oraz X; wodach Unii obszaru CECAF 34.1.1 otrzymuje
brzmienie:
,Gatunek: Zabnicowate VIllc, IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF
Lophiidae 34.1.1
(ANF/8C3411)
Hiszpania 2191
Francja 2
Portugalia 436
Unia 2629
TAC 2629 TAC analityczny

29.4.2014
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17) pozycja dotyczaca plamiaka w obszarze Illa, wodach Unii podrejonéw 22-32 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Plamiak Obszar: [lla, wody Unii podrejonéw 22-32
Melanogrammus aeglefinus (HAD/3A/BCD)

Belgia 11

Dania 1 898

Niemcy 121

Niderlandy 2

Szwecja 224

Unia 2 256

TAC 2 3557 TAC analityczny

18) pozycja dotyczaca plamiaka w obszarze IV; wodach Unii obszaru Ila otrzymuje brzmienie:
,,Gatunek: Plamiak Obszar: IV; wody Unii obszaru Ila
Melanogrammus aeglefinus (HAD/2AC4.)

Belgia 238

Dania 1637

Niemcy 1 042

Francja 1 816

Niderlandy 179

Szwecja 165

Zjednoczone Krélestwo 27 002

Unia 32 079

Norwegia 6 205

TAC 38 284 TAC analityczny

Warunek szczegélny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz wymie-
nione ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV
(HAD/*04N-)

Unia 23 862"
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19) pozycja dotyczaca plamiaka w wodach Norwegii na potudnie od 62° N otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Plamiak Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Melanogrammus aeglefinus (HAD[04-N.)

Szwecja 707 (1)

Unia 707

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, rdzawca, witlinka i czarniaka odlicza si¢ od kwot dla tych gatunkéw.”

20) pozycja dotyczaca witlinka w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:
»Gatunek: Witlinek Obszar: Illa
Merlangius merlangus (WHG/03A.)
Dania 929
Niderlandy 3
Szwecja 99
Unia 1031

TAC 1 050” TAC przezorno$ciowy
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21) pozycja dotyczaca witlinka w obszarze IV; wodach Unii obszaru Ila otrzymuje brzmienie:

22)

,,Gatunek: Witlinek Obszar: IV; wody Unii obszaru Ila
Merlangius merlangus (WHG/2AC4.)

Belgia 326

Dania 1410

Niemcy 367

Francja 2119

Niderlandy 815

Szwecja 3

Zjednoczone Krélestwo 10 193

Unia 15 233

Norwegia 859 (1)

TAC 16 092 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

() Mozna pofawia¢ w wodach Unii. Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.

Warunek szczegdlny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna potawia¢ ilo$ci wigkszych niz wymie-

nione ponizej:

Wody Norwegii obszaru IV
(WHG/[*04N-)

Unia 10 3207

pozycja dotyczaca witlinka w obszarze VIIb, Vllc, VIId, VIle, VIIf, VIIg, VIIh, VIJj oraz VIlk otrzymuje brzmienie:
,Gatuenk: Witlinek Obszar: VIIb, Vllc, VIId, Vlle, VIIf, VIig, VIih, VIjj oraz
Merlangius merlangus Vilk
(WHG/7X7A-C)
Belgia 202
Francja 12 400
Irlandia 5747
Niderlandy 101
Zjednoczone Krélestwo 2218
Unia 20 668
TAC 20 668” TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporza-
dzenia.

L 126/15
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23) pozycja dotyczaca witlinka i rdzawca w wodach Norwegii na potudnie od 62° N otrzymuje brzmienie:

24

=

»Gatunek: Witlinek i rdzawiec Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Merlangius merlangus oraz Pollachius polla- (WHG/04-N.) w odniesieniu do witlinka;
chius (POL/04-N.) w odniesieniu do rdzawca

Szwecja 190 (1)

Unia 190

TAC Nie dotyczy TAC przezornosciowy

(") Przylowy dorsza atlantyckiego, plamiaka i czarniaka odlicza si¢ od kwot dla tych gatunkéw.”

pozycja dotyczaca blekitka w wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw 1, 11, 111, IV, V, VI, VII, VIa, VIIIb,

VIId, Vllle, XII oraz XIV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Blekitek
Micromesistius poutassou

Obszar:

Wody Unii i wody migdzynarodowe obszaréw I,
11, 11, IV, V, VI, VII, Vlila, VIIIb, VIIId, VIIle, XII
oraz XIV

(WHB/1X14)

Dania 28 325 (1)
Niemcy 11 013 (Y)
Hiszpania 24013 () (3
Francja 19 712 (Y)
Irlandia 21 934 (Y
Niderlandy 34539 (Y)
Portugalia 2231 ()
Szwecja 7 007 (1)
Zjednoczone Krélestwo 36 751 (1)
Unia 185 525 (1) ()
Norwegia 100 000
Wyspy Owcze 15 000

TAC 1 200 000

TAC analityczny

(") Warunek szczegdlny: z czego do 61,4 % mozna polawial w norweskiej strefie ekonomicznej lub w obszarze potowowym

wokot Jan Mayen (WHB[*NZJM1).
61,4 %

() Mozna dokonywa¢ transferéw tej kwoty w odniesieniu do obszaréw VIlIc, IX i X; wod Unii obszaru CECAF 34.1.1. Takie

transfery muszg jednak zosta¢ uprzednio zgloszone Komisji.

(}) Warunek szczeg6lny: z czego nastgpujaca maksymalna ilos¢ mozna potawiaé w wodach Wysp Owczych (WHB/*05-F.):

25 000”
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25) pozycja dotyczaca blekitka w wodach Unii obszaréw II, IVa, V, VI na pdlnoc od 56° 30° N oraz obszaru VII na
zach6d od 12° W otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Blekitek Obszar: Wody Unii obszaréw 11, IVa, V, VI na pétnoc od
Micromesistius poutassou 56° 30" N oraz VII na zachdéd od 12° W
(WHB/24A567)
Norwegia 177 983 (1) (9
Wyspy Owcze 25 000 (%) (4
TAC 1200 000 TAC analityczny

(") Odliczane od limitéw polowowych Norwegii ustalonych na podstawie porozumienia pafistw przybrzeznych.
() Warunek szczegdlny: potéw w obszarze IV nie moze przekraczac nastgpujacej ilosci (WHB/[*04A-C):
44 496
Ten limit polowowy o obszarze IV jest réwny 25 % kwoty dostgpu Norwegii.
25 %
() Odliczane od limitéw potowowych Wysp Owczych
() Warunek szczegélny: mozna réwniez potawial w obszarze VIb (WHB/*06B-C). Poléw w obszarze IVa nie moze przekraczaé
nastepujacej wielkosci (WHB/[*04A-C):
6 250”

26

=

pozycja dotyczaca molwy niebieskiej w wodach Unii i w wodach migdzynarodowych obszaréw Vb, VI oraz VII
otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Molwa niebieska Obszar: Wody Unii i wody migdzynarodowe obszaréw
Molva dypterygia Vb, VI oraz VII

(BLI/5B67-)

Niemcy 24

Estonia 4

Hiszpania 74

Francja 1693

Irlandia 6

Litwa 1

Polska 1

Zjednoczone Krélestwo 431

Pozostate 6 (1)

Unia 2 240

Norwegia 150 (3)

Wyspy Owcze 150 (3

TAC 2 540 TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzg-
dzenia

(') Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane

() Nalezy potawia¢ w wodach Unii obszaru Ila, IV, Vb, VI oraz VII (BLI[*24X7C).

() Przylowy bulawika czarnego i palasza czarnego s odliczane od tej kwoty. Nalezy polawia¢ w wodach Unii obszaru Vla na
p6tnoc od 56° 30’ N oraz obszaru VIb.”
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27) pozycja dotyczaca molwy w wodach Unii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

28)

,,Gatunek: Molwa

Molva molva

Obszar:

Wody Unii obszaru IV
(LIN/04-C.)

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy

Szwecja

Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

16
243
150
135

10
1 869
2 428
2 428

TAC analityczny

pozycja dotyczaca molwy w wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw VI, VII, VIII, IX, X, XII oraz XIV

otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Molwa

Molva molva

Obszar:

Wody Unii i wody migdzynarodowe obszaréw
VI, VII, VIII, IX, X, XII oraz XIV
(LIN/6X14.)

Belgia

Dania

Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia
Portugalia
Zjednoczone Krélestwo
Unia
Norwegia
Wyspy Owcze
TAC

32

115
2 332
2 487

623

2 863
8 464
5500()0)()
200 () )
14 164

TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzg-
dzenia.

(") Warunek szczegdlny: z czego przypadkowy potéw innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w jakimkolwiek czasie, jest
dozwolony w obszarach Vb, VI oraz VI Odsetek ten moze jednak zostaé przekroczony w pierwszych 24 godzinach nastepu-
jacych po rozpoczeciu polowdw w okreslonym obszarze. Catkowity przypadkowy poléw innych gatunkéw w obszarach VI

oraz VII nie moze przekracza nastgpujacej ilosci w tonach (OTH[*6X14.):

2 000

() Lacznie z brosma. Kwoty dla Norwegii sa polawiane wylacznie taklami w obszarach Vb, VI i VII i wynosza:

Molwa (LIN/*5B67-)
Brosma (USK/[*5B67-)

5500
2923

(') Kwoty na molwe i brosme dla Norwegii sa zamienne, do nastgpujacej ilosci w tonach:

3000

() Lacznie z brosma. Nalezy potawia¢ w obszarze VIb oraz VIa na péinoc od 56° 30’ N (LIN/*6BAN.).

(}) Warunek szczegdlny: z czego przypadkowy potéw innych gatunkéw w wysokosci 25 % na statek, w jakimkolwiek czasie, jest
dozwolony w obszarach VIA i VIb. Odsetek ten moze jednak zostaé przekroczony w pierwszych 24 godzinach nastgpujacych
po rozpoczeciu potowéw w okre§lonym obszarze. Catkowity przypadkowy poléw innych gatunkéw w obszarach Vla oraz VIb
nie moze przekraczaé nastgpujacej ilosci w tonach (OTH/*6AB.):

75
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29) pozycja dotyczgca molwy w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

30)

31

—

,,Gatunek: Molwa Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
Molva molva (LIN/04-N.)

Belgia 7

Dania 835

Niemcy 23

Francja 9

Niderlandy 1

Zjednoczone Krdlestwo 75

Unia 950

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

pozycja dotyczaca homarca w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Homarzec
Nephrops norvegicus

Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
(NEP/04-N.)

Dania 947
Niemcy 0
Zjednoczone Krélestwo 53
Unia 1 000
TAC Nie dotyczy”

TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

pozycja dotyczaca krewetki p6inocnej w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Krewetka péinocna
Pandalus borealis

Obszar: Illa
(PRAJ03A.)

Dania 2 308
Szwecja 1243
Unia 3 551
TAC 6 650”

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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32) pozycja dotyczaca krewetki péinocnej w wodach Norwegii na potudnie od 62° N otrzymuje brzmienie:

33

=

»Gatunek: Krewetka p6inocna Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Pandalus borealis (PRA/04-N.)

Dania 357

Szwecja 123 (Y)

Unia 480

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca, witlinka i czarniaka odlicza si¢ od kwot dla tych gatunkéw.”

pozycja dotyczaca gladzicy w cie$ninie Skagerrak otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Gladzica Obszar: Cie$nina Skagerrak
Pleuronectes platessa (PLE/03AN.)

Belgia 60

Dania 7 830

Niemcy 40

Niderlandy 1506

Szwecja 419

Unia 9 855

TAC 10 056” TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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34) pozycja dotyczgca gladzicy w obszarze IV; wodach Unii obszaru Ila; czg$ci obszaru Illa nienalezacej do cie$niny
Skagerrak ani Kattegat, otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Gladzica Obszar: IV; wody Unii obszaru lla; czg$¢ obszaru Illa
Pleuronectes platessa nienalezaca do cie$niny Skagerrak ani cie$niny

Kattegat
(PLE/2A3AX4)

Belgia 6 407 (1)

Dania 20 823 (1)

Niemcy 6 007 ()

Francja 1202

Niderlandy 40 045 ()

Zjednoczone Krélestwo 29 633 (1)

Unia 104 117

Norwegia 7 514

TAC 111 631 TAC analityczny

Warunek szczegélny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz wymie-
nione ponize;j:

Wody Norwegii obszaru IV
(PLE[*04N-)

Unia 42723

(") Oprocz tej kwoty pafistwo czlonkowskie moze przyznaé statkom plywajacym pod jego bandera i uczestniczacym w testach
dotyczacych w pelni udokumentowanych potowow, dodatkowy przydzial w ramach ogdlnego limitu wynoszacego 5 % kwoty
przyznanej temu panstwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okreslonymi w tytule II rozdzial II niniejszego rozporzg-
dzenia.”

35) pozycja dotyczaca gladzicy w obszarze VIId i Vle otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Gladzica Obszar: VIId oraz Vlle
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)

Belgia 871 (1

Francja 2903 (Y

Zjednoczone Krélestwo 1548 (1)

Unia 5322

TAC 5322 TAC analityczny

(') Oprocz tej kwoty panstwo czlonkowskie moze przyznaé statkom plywajacym pod jego bandera i uczestniczacym w testach
dotyczacych w pelni udokumentowanych polowéw dodatkowy przydzial w ramach ogélnego limitu wynoszacego 1 % kwoty
przyznanej temu panstwu czlonkowskiemu, zgodnie z warunkami okre§lonymi w tytule II rozdzial Il niniejszego rozporzg-
dzenia.”
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36) pozycja dotyczaca czarniaka w obszarze Illa oraz IV; wodach Unii obszaréw Ila, IIIb, Illc oraz podrejonéw 22-32

37)

otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Czarniak
Pollachius virens

Obszar: llla oraz IV; wody Unii obszaréw Ila, 1lIb, Illc
oraz podrejony 22-32
(POK/2A34)

Belgia

Dania

Niemcy

Francja

Niderlandy

Szwecja

Zjednoczone Krélestwo
Unia

Norwegia

TAC

27
3189
8 054
18 953
81
438
6175
36 917
40 619 (1)
77 536

TAC analityczny

(") Mozna potawia¢ wylacznie w wodach Unii obszaru IV oraz w obszarze Illa (POK/[*3A4-C). Polowy dokonane w ramach tej

kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC.”

pozycja dotyczaca czarniaka w obszarze VI; wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw Vb, XII oraz XIV

otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Czarniak
Pollachius virens

Obszar: VI, wody Unii i wody migdzynarodowe
obszaréw Vb, XII oraz XIV
(POK/56-14)

Niemcy

Francja

Irlandia

Zjednoczone Krélestwo
Unia

Norwegia

TAC

1) Mozna potawia¢ na pétoc od 56° 30’ N (POK/[*5614N).”
p p

367

3 647
403

3128

7 545
500 (1)

8 045

TAC analityczny




29.4.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 126/23

38) pozycja dotyczaca czarniaka w wodach Norwegii na poludnie od 62° N otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Czarniak Obszar: Wody Norwegii na potudnie od 62° N
Pollachius virens (POK/04-N.)

Szwecja 880 ()

Unia 880

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca oraz witlinka nalezy odlicza si¢ od kwot dla tych gatunkéw.”

39) pozycja dotyczaca halibuta niebieskiego w wodach Unii obszaru Ila i IV; wodach Unii i wodach miedzynarodowych
obszaréw Vb i VI otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Halibut niebieski Obszar: Wody Unii obszaréw 1la i IV; wody Unii i wody
Reinhardtius hippoglossoides migdzynarodowe obszaréw Vb i VI
(GHL/2A-C46)

Dania 11
Niemcy 20
Estonia 11
Hiszpania 11
Francja 185
Irlandia 11
Litwa 11
Polska 11
Zjednoczone Krdlestwo 729
Unia 1 000
Norwegia 1 000 (1)
TAC 2 000 TAC analityczny

(") Polawiane w wodach Unii w obszarach Ila i VI. W obszarze VI ilo$¢ ta moze by¢ potawiana wylacznie taklami (GHL/*2A6-C).”
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40) pozycja dotyczaca makreli w obszarze Illa i IV; wodach Unii obszaréw Ila, IlIb, Illc oraz podrejondéw 22-32 otrzy-

muje brzmienie:

»Gatunek: Makrela Obszar: llla oraz IV; wody Unii obszaréw Ila, IlIb, Illc

Scomber scombrus oraz podrejony 22-32
(MAC|2A34.)

Belgia 768 (1)

Dania 26 530 (1)

Niemcy 800 (1)

Francja 2417 (Y

Niderlandy 2 434 (Y

Szwecja 7 101 (3 (1)

Zjednoczone Krélestwo 2 254 (Y

Unia 42 304 () (1)

Norwegia 256 936 (})

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(") Warunek szczegdlny: w tym nastepujaca ilos¢ w tonach do potowu w wodach Norwegii na potudnie od 62° N (MAC[*04N-):

247

W odniesieniu do polowéw zgodnie z tym warunkiem szczegélnym, przytowy dorsza, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czar-

niaka odlicza si¢ od kwot dla tych gatunkéw.

() Moze by¢ polawiany réwniez w wodach Norwegii obszaru IVa (MAC[*4AN.).
(}) Nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC (kwota dostepu). llo§¢ ta obejmuje udzial Norwegii w TAC dla Morza Péinocnego,

ktéry wynosi:
74 500

Kwote t¢ mozna polawia¢ jedynie w obszarze IVa (MAC[*04A.), z wyjatkiem nast¢pujacej ilosci w tonach, ktéra mozna pola-

wiaé w obszarze Illa (MAC[*03A.):
3 000

Warunek szczegélny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna potawiaé ilosci wigkszych niz wymie-

nione ponizej:

VI, wody mi¢dzynarodowe
obszaru Ila, od dnia
Illa Illa oraz IVbc Vb IVe 1 stycznia do dnia 31
marca 2014 r. i w grudniu
2014 r.
(MAC[*03A) | (MAC[*3A4BC) | (MAC[*04B) | (MAC/*04C) (MAC[*2A6.)
Dania 0 4130 0 0 15 918
Francja 0 490 0 0 0
Niderlandy 0 490 0 0 0
Szwecja 0 0 390 10 4112
Zjednoczone Krole- 0 490 0 0 0
stwo
Norwegia 3000 0 0 0 0”
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41) pozycja dotyczaca makreli w obszarach VI, VII, VIiIa, VIIIb, VIIId i VIIle; wodach Unii i wodach miedzynarodowych
obszaru Vb; wodach migdzynarodowych obszaréw Ila, XII oraz XIV otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Makrela
Scomber scombrus

Obszar:

VI, VII, VIlla, VIIIb, VIIId i VIlle; wody Unii
i wody migdzynarodowe obszaru Vb; wody
migdzynarodowe obszaréw Ila, XII oraz XIV
(MAC[2CX14-)

Niemcy
Hiszpania
Estonia
Francja
Irlandia
Lotwa
Litwa
Niderlandy
Polska
Zjednoczone Krélestwo
Unia
Norwegia
TAC

31 490
33

262

20 996
104 967
194

194

45 922
2217
288 666
494 941

22179 () ()

Nie dotyczy

TAC analityczny

(") Mozna polawial w obszarach Ila, Vla na péinoc od 56° 30" N, IVa, VIId, Vlle, VIIf oraz VIIh (MAC[*AX7H).
() Norwegia moze ztowi¢ dodatkowa nastepujaca ilo§¢ w tonach kwoty dostepu na péinoc od 56° 30" N; iloé¢ te odlicza si¢ od
jej limitu potowowego (MAC[*N5630):

51 387

Warunek szczegélny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach i okresach nie mozna polawia¢ iloici wigkszych

niz wymienione ponizej:

Wody Unii i wody Norwegii obszaru [Va. W
okresach od 1 stycznia do 15 lutego 2014 r. oraz
od 1 wrzesnia do 31 grudnia 2014 .

Wody Norwegii
obszaru Ila

(MAC[*4A-EN) (MAC/[*2AN-)
Niemcy 19 005 2 557
Francja 12 671 1703
Irlandia 63 351 8 524
Niderlandy 27 715 3727
Zjednoczone Krdlestwo 174 223 23 445
Unia 296 965 39 956”
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42)

43)

pozycja dotyczaca makreli w obszarze VIIIc, IX oraz X; wodach Unii obszaru CECAF 34.1.1 otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Makrela Obszar: Vllle, IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF
Scomber scombrus 34.1.1
(MAC/8C3411)
Hiszpania 46 677 (1)
Francja 310 ()
Portugalia 9 648 ()
Unia 56 635
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(') Warunek szczegdlny: ilosci podlegajace wymianie z innymi pafistwami cztonkowskimi moga by¢ polawiane w obszarach Vllla,
VIIIb oraz VIId (MAC/*8ABD.). Jednak ilosci dostarczane przez Hiszpanig, Portugali¢ lub Francje do celéw wymiany, ktére
majg by¢ polawiane w obszarach VIlla, VIIIb oraz VIIId, nie moga przekroczy¢ 25 % kwot przekazujacego paristwa cztonkow-
skiego.

Warunek szczegélny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna polawia¢ ilosci wigkszych niz wymie-
nione ponize;j:

VIIIb
(MAC/*08B.)
Hiszpania 3920
Francja 26
Portugalia 810"

pozycja dotyczaca makreli w wodach Norwegii obszardw Ila oraz IVa otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Makrela Obszar: Wody Norwegii obszaréw Ila oraz IVa
Scomber scombrus (MAC[2A4A-N)

Dania 19 437 (Y

Unia 19 437 (Y)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

(') Polowy dokonane w obszarach Ila (MAC[*02A.) oraz [Va (MAC[*4A.) sa zglaszane osobno.”
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44) pozycja dotyczaca soli w wodach Unii obszaréw Ila oraz IV otrzymuje brzmienie:

45)

46)

,,Gatunek: Sola Obszar: Wody Unii obszaréw Ila oraz IV
Solea solea (SOL/24-C)

Belgia 991

Dania 453

Niemcy 793

Francja 198

Niderlandy 8 945

Zjednoczone Krélestwo 510

Unia 11 890

Norwegia 10 (Y)

TAC 11 900 TAC analityczny

() Mozna potawia¢ wylacznie w wodach Unii obszaru IV (SOL[*04-C.).”

pozycja dotyczaca soli w obszarze VIllc, VIIId, VIlle, IX oraz X; wodach Unii obszaru CECAF 34.1.1 otrzymuje
brzmienie:
»Gatunek: Sola Obszar: Vllc, VIIld, Vllle, IX oraz X; wody Unii obszaru
Solea spp. CECAF 34.1.1
(SOO/8CDE34)
Hiszpania 403
Portugalia 669
Unia 1072
TAC 1072 TAC przezornoéciowy

pozycja dotyczaca szprota i powigzanych przytowéw w obszarze Illa otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Szprot i powigzane przytowy
Sprattus sprattus

Obszar: Illa
(SPRJ03A.)

Dania 22 300 (1)
Niemcy 47 (Y
Szwecja 8437 (1)
Unia 30 784
TAC 33 280

TAC przezorno$ciowy

() Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musza stanowi¢ szproty. Przylowy zimnicy, witlinka i plamiaka sg

odliczane od pozostatych 5 % kwoty (OTH/*03A.).”
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47) pozycja dotyczaca szprota i powigzanych przytowéw w wodach Unii obszaréw Ila oraz IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Szprot i powigzane przylowy Obszar: Wody Unii obszaréw Ila oraz IV
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)

Belgia 1546 (9

Dania 122 383 (3

Niemcy 1546 ()

Francja 1546 (3

Niderlandy 1546 (3

Szwecja 1330 (") ()

Zjednoczone Krélestwo 5103 ()

Unia 135 000

Norwegia 9 000

TAC 144 000 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

() Lacznie z dobijakiem.
(® Co najmniej 98 % wytadunkéw odliczanych od tej kwoty musza stanowi¢ szproty. Przytowy zimnicy i witlinka nalezy odliczaé
od pozostalych 2 % kwoty (OTH/[*2AC4C).”

48) pozycja dotyczgca ostroboka i powigzanych przylowéw w wodach Unii obszaréw IVb, IVc oraz VIId otrzymuje

brzmienie:

»Gatunek: Ostrobok i powigzane przylowy Obszar: Wody Unii obszaréw IVb, IVc oraz VIId
Trachurus spp. (JAX[4BC7D)

Belgia 310)

Dania 13 397 ()

Niemcy 1183() ()

Hiszpania 249 (3

Francja 1111 () (¢)

Irlandia 843 ()

Niderlandy 8 065 (1) (%)

Portugalia 28 (3)

Szwecja 75 ()

Zjednoczone Krélestwo 3188 (1) ()

Unia 28 170

Norwegia 3550 (9)

TAC 31 720 TAC przezornoéciowy

(") Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty mozna polawial w obszarze VIId i liczy¢ jako polawiane w ramach kwoty dla obszaru:

wody Unii obszaréw Ila, IVa, VI, Vlla-c, Vlle-k, VIlla, VIIIb, VIIId oraz VIlle; wody Unii i wody migdzynarodowe obszaru Vb;

wody migdzynarodowe obszaréw XII i XIV JAX[*2A-14).

Mozna polawia¢ w wodach Unii obszaru IV, ale nie w obszarze VIId (JAX[*04-C.).

(}) Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty stanowig ostroboki. Przytowy kaproszowatych, plamiaka, witlinka
i makreli nalezy odlicza¢ od pozostatych 5 % kwoty (OTH/*4BC7D).”

—
S
=
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49) pozycja dotyczaca ostroboka i powigzanych przylowéw w wodach Unii obszaréw Ila, IVa; VI, VIla-c,Vlle-k, VIlla,
VIllb, VIId oraz VIlle; wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaru Vb; wodach migdzynarodowych
obszaréw XII oraz XIV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Ostrobok i powigzane przylowy Obszar: Wody Unii obszaréw Ila, IVa; VI, VIla-c, VIle-k,
Trachurus spp. VIlla, VIIIb, VIIId oraz VIlle; wody Unii i wody

miedzynarodowe obszaru Vb; wody migdzyna-
rodowe obszaréw XII oraz XIV
(JAX[2A-14)

Dania 11 432 (1) ()

Niemcy 8920 (M) (» ()

Hiszpania 12 167 ()

Francja 4591 ()30

Irlandia 29 708 (1) (%)

Niderlandy 35790 () () ()

Portugalia 1172 ()

Szwecja 675 (") ()

Zjednoczone Krélestwo 10 757 () () ()

Unia 115 212

Wyspy Owcze 1700 (%)

TAC 116 912 TAC analityczny

(") Warunek szczeg6lny: do 5 % tej kwoty polawianych w wodach Unii obszaréw Ila lub IVa przed dniem 30 czerwca 2014 r.
mozna uzna¢ za ztowione w ramach kwoty dla wod Unii obszaréw IVb, IVc oraz VIId (JAX/[*4BC7D).

() Warunek szczeg6lny: do 5 % tej kwoty mozna polawia¢ w obszarze VIId (JAX/[*07D.).

(}) Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty stanowig ostroboki. Przytowy kaproszowatych, plamiaka, witlinka
i makreli nalezy odlicza¢ od pozostatych 5 % kwoty (OTH/[*2A-14).

(% Ograniczone do obszaru 1Va, VIa (wylacznie na pélnoc od 56° 30’ N), Vlle, VIIf i VIIh.”

50) pozycja dotyczaca okowiela i powigzanych przylowéw w obszarze Illa; wodach Unii obszaréw Ila oraz IV otrzymuje

brzmienie:

»Gatunek: Okowiel i powigzane przylowy Obszar: Illa; wody Unii obszaréw lla oraz IV
Trisopterus esmarki (NOP[2A3A4.)

Dania 106 152 (Y

Niemcy 20 (M) ()

Niderlandy 78 (MO

Unia 106 250 ()

Norwegia 15 000

Wyspy Owcze 7 000 (})

TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Co najmniej 95 % wyladunkéw odliczanych od tej kwoty musi stanowi¢ okowiel. Przytowy plamiaka i witlinka nalezy odliczaé
od pozostalych 5 % kwoty (OT2[*2A3A4).

—
S
<>

Kwote mozna polawial wylacznie w wodach Unii obszaréw ICES 1la, Illa i IV.

(}) Stosuje si¢ kratownice sortujaca. Lacznie z maksymalnie 15 % nieuniknionych przytowéw (NOP[*2A3A4), odliczanych od tej

kwoty.”
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51) pozycja dotyczaca okowiela i powigzanych przytowéw w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Okowiel i powigzane przylowy Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
Trisopterus esmarki (NOP/04-N.)

Dania 0

Zjednoczone Krélestwo 0

Unia 0

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

52) pozycja dotyczgca polowdéw paszowych w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Polowy paszowe Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
(I/F/04-N.)

Szwecja 800 () (»

Unia 800

TAC Nie dotyczy TAC przezornosciowy

(") Przylowy dorsza, plamiaka, rdzawca, witlinka oraz czarniaka odlicza si¢ od kwot dla tych gatunkéw.
() Warunek specjalny: z czego nie wigcej niz 400 ton stanowi ostrobok (JAX/[*04-N.).”

53) pozycja dotyczaca pozostatych gatunkéw w wodach Unii obszaréw Vb, VI oraz VII otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Pozostale gatunki Obszar: Wody Unii obszaréw Vb, VI oraz VII
(OTH/5B67-C)

Unia Nie dotyczy

Norwegia 140 (1)

TAC Nie dotyczy TAC przezornoéciowy

(') Polawiane wylacznie przy uzyciu takli.”
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54) pozycja dotyczaca pozostatych gatunkéw w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

55)

,,Gatunek: Pozostale gatunki Obszar: Wody Norwegii obszaru IV
(OTH/04-N.)

Belgia 40

Dania 3625

Niemcy 409

Francja 168

Niderlandy 290

Szwecja Nie dotyczy (1)

Zjednoczone Krélestwo 2719

Unia 7250 ()

TAC Nie dotyczy TAC przezorno$ciowy

(") Kwota dla »pozostatych gatunkéw« przydzielana Szwecji przez Norwegie na tradycyjnym poziomie.
() *tacznie z polowami, ktérych nie wymieniono szczegélowo. W odpowiednich przypadkach w wyniku konsultacji mozliwe jest

okreslenie wyjatkow.”

pozycja dotyczaca pozostalych gatunkéw w wodach Unii obszaréw Ila, IV i VIa na pétnoc od 56° 30" N otrzymuje

brzmienie:

»Gatunek: Pozostale gatunki Obszar: Wody Unii obszaréw Ila, IV oraz VIa na péinoc
od 56° 30’ N
(OTH/2A46AN)

Unia Nie dotyczy

Norwegia 4000 (") (3

Wyspy Owcze 150 (3)

TAC Nie dotyczy TAC przezornoéciowy

() Ograniczone do obszaréw Ila i IV (OTH/[*2A4-C).

(3 tacznie z potowami, ktérych nie wymieniono szczegtowo. W odpowiednich przypadkach w wyniku konsultacji mozliwe jest
okreslenie wyjatkow.
(%) Nalezy polawiaé w obszarze IV oraz VIa na péinoc od 56° 30’ N (OTH/*46AN).”
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ZALACZNIK 11

W zalgczniku IB do rozporzadzenia (UE) nr 43/2014 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) pozycja dotyczgca $ledzia atlantyckiego w wodach Unii, wodach Norwegii i wodach migdzynarodowych obszaréw I
i I otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Sled? atlantycki Obszar: Wody Unii, wody Norwegii i wody miedzynaro-
Clupea harengus dowe obszaréw I oraz II
(HER/1/2-)

Belgia 9 (1)

Dania 9333 (")

Niemcy 1635()

Hiszpania 1(Y)

Francja 403 (Y

Irlandia 2417 (Y

Niderlandy 3341 ()

Polska 472 (Y

Portugalia 10

Finland 145 (Y

Szwecja 3459 ()

Zjednoczone Krélestwo 5968 ()

Unia 27 244 (")

Norwegia 24519 ()

TAC 418 487 TAC analityczny

(") Przy skladaniu Komisji raportéw polowowych muszg réwniez zostaé zgloszone ilosci zlowione w kazdym z nastepujacych
obszaréw: obszar podlegajacy regulacji NEAFC, wody Unii, wody Wysp Owczych, wody Norwegii, obszar polowowy wokét
Jan Mayen, obszar ochrony towisk wokot Svalbard.

(& Polowy dokonane w ramach tej kwoty nalezy odja¢ od udzialu Norwegii w TAC (kwota dostepu). Kwota ta moze by¢ pola-
wiana w wodach Unii na péinoc od 62° N.

Warunek szczegélny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacym obszarze nie mozna polawiac ilosci wigkszych niz wymie-
nione ponizej:

Wody Norwegii na pélnoc od 62°
N i obszar polowowy wokét Jan
Mayen
(HER[*2AJMN)

24 5197
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2) pozycja dotyczgca dorsza atlantyckiego w wodach Norwegii obszaréw I i I otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: Wody Norwegii obszaréw I oraz II
Gadus morhua (COD/1IN2AB.)

Niemcy 2 480

Grecja 307

Hiszpania 2766

Irlandia 307

Francja 2276

Portugalia 2766

Zjednoczone Krélestwo 9 622

Unia 20 524

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

3) pozycja dotyczaca dorsza atlantyckiego w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1 i w wodach Grenlandii obszaru XIV
otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: Wody Grenlandii obszaru NAFO 1 i wody Gren-
Gadus morhua landii obszaru XIV

(COD/N1GL14)

Niemcy 1 800 (1)

Zjednoczone Krélestwo 400 (1)

Unia 2200 (Y

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Nastepujace warunki majg zastosowanie do tych kwot, z wyjatkiem przypadku przylowéw:
1. nie moze by¢ potawiany migdzy dniem 1 kwietnia a dniem 31 maja 2014 1;
2. mozna polawial wylacznie w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1F i obszaru ICES XIV w przynajmniej 2 z nastgpujgcych
4 obszaréw:

Kody do celéw

sprawozdawczos- Granice geograficzne
ci
COD|GRL1 Czg$¢ terytorium potowowego Grenlandii, ktéra znajduje si¢ na potnoc od 63°45 ' N oraz na wschdd od
35°15" W.
COD/GRL2 Czg$¢ terytorium potowowego Grenlandii, ktéra znajduje si¢ migdzy 62°30” N a 63°45’ N na wschdd od

44°00" W oraz czg$¢ terytorium polowowego Grenlandii, ktora znajduje si¢ na pétnoc od 63°45’ N oraz
miedzy 44°00" W a 35°15" W.
COD/GRL3 Czes¢ terytorium polowowego Grenlandii, ktéra znajduje sie na potudnie od 59°00" N i na wschod od

42°00" W oraz czg$¢ terytorium polowowego Grenlandii, ktéra znajduje sie miedzy 59°00" N a 62°30’
N na wschéd od 44°00" W.

COD/GRL4 Czes¢ terytorium polowowego Grenlandii, ktéra znajduje si¢ miedzy 60°45’ N a 59°00" N na zachéd od
44°00" W oraz czgé¢ terytorium polowowego Grenlandii, ktéra znajduje si¢ na potudnie od 59°00" N
oraz na zach6d od 42°00° W.”
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4)  pozycja dotyczaca dorsza atlantyckiego w obszarze I oraz IIb otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: [ oraz IIb
Gadus morhua (COD/1/2B.)

Niemcy 7 667 (%)

Hiszpania 14 260 (°)

Francja 3718 ()

Polska 3035 ()

Portugalia 2 806 ()

Zjednoczone Krélestwo 5172 ()

Inne panstwa czlon- 250 () ()

kowskie

Unia 36 908 (%)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Z wyjatkiem Niemiec, Hiszpanii, Francji, Polski, Portugalii oraz Zjednoczonego Krélestwa.

() Przydziat zasoboéw dorsza atlantyckiego dla Unii w obszarze Spitsbergenu oraz Wyspy NiedZwiedziej, a takze zwigzane z nim
przylowy plamiaka, nie stanowia uszczerbku dla praw i obowiazkéw wynikajacych z traktatu paryskiego z 1920 r.

(}) Przylowy plamiaka moga stanowi¢ do 14 % jednego zaciagu. Ilosci przytowu plamiaka nie wlicza si¢ do kwoty odnoszacej si¢
do dorsza atlantyckiego.”

5) pozycja dotyczaca dorsza atlantyckiego oraz plamiaka w wodach Wysp Owczych obszaru Vb otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Dorsz atlantycki oraz plamiak Obszar: Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Gadus morhua i Melanogrammus aeglefinus (COD/05B-F.) w odniesieniu do dorsza atlantyc-
kiego; (HAD/05B-F.) w odniesieniu do plamiaka

Niemcy 19

Francja 114

Zjednoczone Krolestwo 817

Unia 950

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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6) pozycja dotyczgca halibuta bialego w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Halibut bialy Obszar: Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Hippoglossus hippoglossus (HAL/514GRN)

Portugalia 125

Unia 125

Norwegia 75

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Polawiane przy uzyciu takli (HAL[*514GN).”

7) pozycja dotyczgca halibuta bialego w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1 otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Halibut bialy Obszar: Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Hippoglossus hippoglossus (HAL/NIGRN.)

Unia 125

Norwegia 75 (1)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Polawiane przy uzyciu takli (HAL[*N1GRN).”

8) pozycja dotyczgca bulawikéw w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Butawiki Obszar: Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Macrourus spp. (GRV/514GRN)

Unia 40 (Y

TAC Nie dotyczy () TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Warunek szczegdlny: bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) i bulawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/
514GRN) nie sa przedmiotem ukierunkowanych potowéw. Stanowig jedynie przylowy i nalezy je zglasza¢ osobno.

() Nastepujaca ilo$¢ w tonach przydziela si¢ Norwegii i mozna polawiaé jg zaréwno w tym obszarze TAC, jak i wodach Gren-
landii obszaru NAFO 1 (GRV/514N1G).

60

Warunek szczegélny:

butawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514N1G) i bulawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/514N1G) nie
sa przedmiotem ukierunkowanych polowdéw. Stanowig jedynie przylowy i nalezy je zglasza¢ osobno.”
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9)

10)

pozycja dotyczaca butawikéw w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1 otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Bulawiki
Macrourus spp.

Obszar:

Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
(GRV/NIGRN.)

Unia
TAC

40 (")
Nie dotyczy (?)

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Warunek szczegélny: bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) i bulawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/
N1GRN.) nie s3 przedmiotem ukierunkowanych potowéw. Stanowig jedynie przytowy i nalezy je zglasza¢ osobno.

() Nastepujaca ilos¢ w tonach przydziela si¢ Norwegii i mozna polawial ja zaréwno w tym obszarze TAC, jak i wodach Gren-

landii obszaru V i XIV (GRV/514N1G).

60

Warunek szczegdlny:

bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514N1G) i bulawik siwy (Macrourus berglax) (RHG/514N1G) nie sa
przedmiotem ukierunkowanych polowéw. Stanowia jedynie przytowy i nalezy je zglasza¢ osobno.”

pozycja dotyczgca plamiaka w wodach Norwegii obszaréw I i II otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Plamiak

Melanogrammus aeglefinus

Obszar:

Wody Norwegii obszaréw I oraz Il
(HAD/IN2AB)

Niemcy

Francja

Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

257

154

789

1 200

Nie dotyczy”

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

29.4.2014
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11) pozycja dotyczaca blgkitka w wodach Wysp Owczych otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Blekitek Obszar: Wody Wysp Owczych
Micromesistius poutassou (WHB/[2A4AXF)

Dania 880

Niemcy 60

Francja 96

Niderlandy 84

Zjednoczone Krélestwo 880

Unia 2 000

TAC 1200 000 (1) TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") TAC ustalany zgodnie z wynikiem konsultacji migdzy Unia, Wyspami Owczymi, Norwegia i Islandig.”

12) pozycja dotyczaca molwy oraz molwy niebieskiej w wodach Wysp Owczych obszaru Vb otrzymuje brzmienie:
,Gatunek: Molwa oraz molwa niebieska Obszar: Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Molva molva and molva dypterygia (LIN/O5B-F.) w odniesieniu do molwy;

(BLI/05B-F.) w odniesieniu do molwy niebieskiej

Niemcy 439

Francja 975

Zjednoczone Krélestwo 86

Unia 1 500 ()

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Przylowy bulawika czarnego i palasza czarnego moga by¢ odliczane od tej kwoty do nastgpujacego poziomu (OTH/*05B-
F):500”
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13) pozycja dotyczaca krewetki ponocnej w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

14

15

=

s

»Gatunek: Krewetka péinocna Obszar: Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Pandalus borealis (PRA/514GRN)

Dania 1325

Francja 1325

Unia 2 650

Norwegia 2550

Wyspy Owcze 1300

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

pozycja dotyczaca czarniaka w wodach Norwegii obszarow 1 i II otrzymuje brzmienie:

,,Gatunek: Czarniak Obszar: Wody Norwegii obszaréw I oraz Il
Pollachius virens (POK/IN2AB.)

Niemcy 2 040

Francja 328

Zjednoczone Krélestwo 182

Unia 2 550

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

pozycja dotyczaca czarniaka w wodach Wysp Owczych obszaru Vb otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Czarniak Obszar: Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Pollachius virens (POK/05B-F.)

Belgia 60

Niemcy 372

Francja 1812

Niderlandy 60

Zjednoczone Krélestwo 696

Unia 3 000

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

29.4.2014
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16) pozycja dotyczaca halibuta niebieskiego w wodach Norwegii obszaréw I oraz II otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Halibut niebieski Obszar: Wody Norwegii obszaréw [ oraz II
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1IN2AB.)

Niemcy 25 ()

Zjednoczone Krélestwo 25 (1)

Unia 50 (')

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przytlowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone polowy ukierunkowane.”

17) pozycja dotyczaca halibuta niebieskiego w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1 otrzymuje brzmienie:
»Gatunek: Halibut niebieski Obszar: Wody Grenlandii obszaru NAFO 1
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/NIGRN.)

Niemcy 1925

Unia 1925 (")

Norwegia 575

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Polowy na potudnie od 68° N.”
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18) pozycja dotyczaca halibuta niebieskiego w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Halibut niebieski Obszar: Wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/514GRN)

Niemcy 3781

Zjednoczone Kroélestwo 199

Unia 3980 (Y

Norwegia 575

Wyspy Owcze 110

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Polowy prowadzone przez nie wigcej niz 6 statkéw jednocze$nie.”

19) pozycja dotyczaca karmazynéw w wodach Norwegii obszaréw I oraz II otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Karmazyny Obszar: Wody Norwegii obszaréw I oraz 1l
Sebastes spp. (RED/1IN2AB.)

Niemcy 766 (1)

Hiszpania 95(1) (1

Francja 84 (1)

Portugalia 405 (1)

Zjednoczone Krélestwo 150 (1)

Unia 1500 (1)

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przytlowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone polowy ukierunkowane.”
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20) pozycja dotyczaca karmazynéw (zasoby pelagiczne) w wodach Grenlandii obszaru NAFO 1F oraz w wodach Gren-
landii obszaréw V oraz XIV otrzymuje brzmienie:

21

-

,Gatunek: Karmazyny (zasoby pelagiczne) Obszar: Wody Grenlandii obszaru NAFO 1F i wody
Sebastes spp. Grenlandii obszaréw V oraz XIV
(RED/N1G14P)
Niemcy 1926 C) () (Y
Francja 100 * ()
Zjednoczone Krélestwo 14 ) () ()
Unia 1950C)(*) (")
Norwegia 800
Wyspy Owcze 250 (3
TAC Nie dotyczy TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Mozna polawia¢ wylacznie od dnia 10 maja do dnia 31 grudnia 2014 r. wlokiem pelagicznym jako glebokowodne zasoby

pelagiczne karmazynow.

() Mozna potawia¢ wylacznie w wodach Grenlandii w obszarze ochrony karmazyna ograniczonym nastepujacymi wspélrzed-

nymi:

Punkt g:(z);gggzéia Dlugos¢ geograficzna
1 64°45' N 28°30°' W
2 62°50' N 25°45 W
3 61°55' N 26°45 W
4 61°00' N 26°300' W
5 59°00' N 30°00' W
6 59°00' N 34°00' W
7 61°30' N 34°00' W
8 62°50' N 36°00' W
9 64°45' N 28°30° W

(*) Warunek szczegdlny: kwote t¢ mozna potawiaé réwniez w migdzynarodowych wodach okres§lonego powyzej obszaru ochrony
karmazyna (RED[*5-14P).
() Mozna potawia¢ wylacznie w wodach Grenlandii obszaréw V oraz XIV (RED/*514GN).”

pozycja dotyczgca karmazynéw w wodach Wysp Owczych obszaru Vb otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Karmazyny Obszar: Wody Wysp Owczych obszaru Vb
Sebastes spp. (RED/05B-F.)

Belgia 9

Niemcy 1196

Francja 81

Zjednoczone Krélestwo 14

Unia 1 300

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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22) pozycja dotyczgca pozostatych gatunkéw w wodach Norwegii obszaréw I oraz II otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Pozostale gatunki Obszar: Wody Norwegii obszaréw I oraz II
(OTH/1N2AB)

Niemcy 117 (Y

Francja 47(1)

Zjednoczone Krélestwo 186 (1)

Unia 350 ()

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Wylacznie przylowy. W ramach tej kwoty nie sa dozwolone polowy ukierunkowane.”

23) pozycja dotyczgca innych gatunkéw w wodach Wysp Owczych obszaru Vb otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Pozostale gatunki (') Obszar: Wody Wysp Owczych obszaru Vb
(OTH/05B-F)

Niemcy 322

Francja 289

Zjednoczone Krélestwo 189

Unia 800

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Z wylaczeniem gatunkéw ryb, ktére nie majg wartosci handlowej.”

24) pozycja dotyczgca plastugoksztattnych w wodach Wysp Owczych obszaru Vb otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Plastugoksztaltne Obszar: Wody Wysp Owczych obszaru Vb
(FLX/05B-F)

Niemcy 54

Francja 42

Zjednoczone Krélestwo 204

Unia 300

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
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ZALACZNIK 11

~LALACZNIK ]

OBSZAR OBJETY KONWENCJA SPRFMO

Gatunek: Ostrobok chilijski Obszar: Obszar objety konwencja SPREMO
Trachurus murphyi (CJM/SPRFMO)

Niemcy 6 552,08

Niderlandy 7 101,78

Litwa 45591

Polska 7 839,05

Unia 26 052

TAC Nie dotyczy” TAC analityczny
Nie rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie 4 rozporzadzenia (WE)

nr 847/96.
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ZAEACZNIK IV

Punkt 7.1 w zalgczniku IIC do rozporzadzenia (UE) nr 43/2014 otrzymuje brzmienie:

,7.1. Komisja moze przydzieli¢ panstwom czlonkowskim dodatkowa liczbe dni, podczas ktérych statek moze by¢
upowazniony przez zainteresowane panstwo czlonkowskie bandery do przebywania w granicach danego
obszaru i mie¢ jednoczesnie ktorekolwiek z narzedzi regulowanych, na podstawie trwalego zaprzestania dzia-
falnosci polowowej w okresie od dnia 1 lutego 2013 r. do dnia 31 stycznia 2014 r. zgodnie z art. 23 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1198/2006 albo zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 744/2008. Komisja moze uwzgledni¢
indywidualne przypadki trwalego zaprzestania dzialalno$ci polowowej wynikajace z wszelkich innych okolicz-
nosci, na podstawie pisemnego i odpowiednio uzasadnionego wniosku danego panstwa czlonkowskiego.
W takim pisemnym wniosku nalezy wskaza¢ odnosne statki i potwierdzi¢ — w przypadku kazdego z nich —
ze nigdy nie wznowig dzialalnosci polowowej.”.



dnia 1 pazdziernika do dnia
31 grudnia statki te mogg prowadzi¢
dzialalnos§¢ w  obszarze miedzy
61° 20" N a 62° 00’ N oraz w strefie
miedzy 12 a 21 milami od linii
podstawowych
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ZALACZNIK V
LZALACZNIK 111
Maksymalna liczba upowaznien do polowéw dla statkéw Unii potawiajacych w wodach panstw trzecich
Maksymalna
Li Rozdzial upowaznien | liczba statkéw
iczba do polowdéw migdz rzebywajacych
Obszar polowéw Lowisko upowaznien do P ol gk Y|P }{)W Jacy
olowéw panstwaml. CZ. Onkow- W obDSszarze
P skimi w dowolnym
czasie
Wody Norwegii oraz | Sledz ~atlantycki, na pétnoc od 77 DK: 25 57
obszar polowowy 62° 00’ N DE: 5
wokoét Jan Mayen FR: 1
IE: 8
NL: 9
PL: 1
SV: 10
UK: 18
Gatunki denne, na pdlnoc od 80 DE: 16 50
62° 00’ N IE: 1
ES: 20
FR: 18
PT: 9
UK: 14
Nieprzydzielone: 2
Makrela Nie dotyczy | Nie dotyczy 70 ()
Gatunki przemystowe, na poludnie 480 DK: 450 150
od 62° 00’ N UK: 30
Wody Wysp Owczych | Ogél polowéw wilokiem przez statki 26 BE: 0 13
o dtugosci nie wigkszej niz 180 stép, DE: 4
w strefie pomiedzy 12 a 21 milg od FR: 4
linii podstawowych Wysp Owczych UK: 18
Ukierunkowane  polowy  dorsza 8 () Nie dotyczy 4
i plamiaka sieci3 o minimalnym
rozmiarze  oczek  wynoszacym
135 mm, ograniczone do obszaru na
poludnie od 62° 28" N oraz na
wschéd od 6° 30" W
Poléw wilokiem poza obszarem 21 mil 70 BE: 0 26
od linii podstawowych ~ Wysp DE: 10
Owczych. W okresach od dnia FR: 40
1 marca do dnia 31 maja oraz od UK: 20
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Maksymalna
Liczb Rozdziat upowaznient | liczba statkow
. . 1ezba do polowéw miedz rzebywajacych
Obszar polowéw Lowisko upowaznien do P ) eazy | przebywajacy
lowow panistwami cz.}onkow- w obszarze
bo skimi w dowolnym
czasie
Poléw molwy niebieskiej wlokiem 70 DE: 8 () 20 (%
o minimalnym rozmiarze oczek sieci FR: 12 (%)
wynoszacym 100 mm w obszarze na UK: 0 (3
potudnie od 61° 30" N oraz na
zachdd od 9° 00" W oraz w obszarze
miedzy 7° 00" W a 9° 00' W na
poludnie od 60° 30" N oraz
w obszarze na potudniowy zachdd
od linii miedzy 60° 30" N, 7° 00" W
a60° 00" N, 6° 00" W
Ukierunkowany — poléw  czarniaka 70 Nie dotyczy 22 ()
wlokiem o minimalnym rozmiarze
oczek sieci wynoszacym 120 mm
oraz z mozliwoscia wykorzystania
obreczy okraglych na worku wioka.
Poléw bigkitka. Catkowita liczba 34 DE: 3 20
upowaznien do polowéw moze DK: 19
zosta¢ zwigkszona o cztery statki FR: 2
tworzace pary, jesli wladze Wysp NL: 5
Owczych  wprowadzg  specjalne UK: 5
zasady dostepu do obszaru nazywa-
nego ~»gléwnym obszarem polo-
wowym blekitka.«
Polowy wedami 10 UK: 10 6
Makrela 12 DK: 12 12
Sled? atlantycki, na pétoc od 61° N 21 DK: 7 217
DE: 1
IE: 2
FR: 0
NL: 3
SV:3
UK: 5

——

S

=

Bez uszczerbku dla dodatkowych licencji przydzielanych Szwecji przez Norwegie zgodnie z ustalong praktyka.

Zgodnie z uzgodnionymi wnioskami z 1999 r. liczby dotyczace ukierunkowanych polowéw dorsza i plamiaka sg czgScia danych
ustalonych dla »Ogétu polowdw ryb wlokiem przez statki o dlugosci nie wickszej niz 180 stop w strefie miedzy 12 a 21 milg od
linii podstawowych Wysp Owczyche.

Liczby te odnosza si¢ do maksymalnej liczby statkéw przebywajacych w obszarze w dowolnym czasie.

Liczby te sg czg$cig danych ustalonych dla »Polowu ryb wlokiem poza obszarem 21 mil od linii podstawowych Wysp Owczyche.
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ZALACZNIK VI

~ZALACZNIK VIII

Ograniczenia ilo§ciowe upowazniefi do polow6éw w odniesieniu do statkéw panstw trzecich potawiajacych w wodach Unii

Maksymalna liczba
Pafistwo bandery Eowisko Liczba upowaznien do statkéw przebywajacych
polowéw w obszarze w dowolnym
czasie
Norwegia Sled? atlantycki, na pétnoc od 62° 00" N 20 20
Wyspy Owcze Makrela, VIa (na péinoc od 56° 30" N), Vlle, 14 14
VIIf, ViIh
Ostrobok, IV, VIa (na pémoc od 56° 30’ N),
Vlle, VIIf, VITh
Sledz atlantycki, na pétnoc od 62° 00’ N 21 21
Sled? atlantycki, IlTa 4 4
Polowy paszowe okowiela, IV, VIa (na pdtnoc 15 15
od 56° 30" N) (facznie z nieuniknionymi przy-
fowami blekitka)
Molwa i brosma 20 10
Blekitek, II, VIa (na péinoc od 56° 30" N), VIb, 20 20
VII (na zach6d od 12° 00’ W)
Molwa niebieska 16 16
Wenezuela (1) Lucjanowate (wody Gujany Francuskiej) 45 45

(') Warunkiem otrzymania tych upowaznien do polowdw jest przedstawienie dowodu waznej umowy migdzy wiascicielem statku
wystepujacym o upowaznienie do polowéw a przedsigbiorstwem przetwdrczym majacym siedzibe w departamencie Gujany Francu-
skiej oraz dowéd tego, ze umowa ta zawiera zobowigzanie do wyladowywania w tym departamencie co najmniej 75 % wszystkich
polowéw lucjanowatych z danego statku, tak by potowy te mogly zostaé przetworzone w zakladzie tego przedsigbiorstwa. Umowa
taka musi by¢ zatwierdzona przez wiadze francuskie, ktére zapewniaja, aby byla ona spdjna zaréwno z rzeczywista zdolnoscia
umawiajacego si¢ przedsigbiorstwa przetworczego, jak i z celami na rzecz rozwoju gospodarki Gujany. Kopie nalezycie zatwier-
dzonej umowy dolacza sie do wniosku o upowaznienie polowowe. W przypadku odmowy zatwierdzenia wladze francuskie powia-
damiajg o tej odmowie i przedstawiaja danej stronie oraz Komisji powody tej odmowy.”
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